
Een lange tijd geleden, in een wereld die verdeeld was in vijf delen. 

Alles was er rustig en vredig, iedereen kon goed met en naast elkaar leven. 

In het westen had je de Grodols, een uit de kluiten gewassen dwergen ras. 

Zij waren groot en sterk en het waren goede bouwers. 

Verder waren zij experts in het smeden van ijzer. 

Alles wat jij maar kon bedenken dat konden zij maken. 

In het oosten daar zaten de Primta’s, deze werden gezien als een primitieve vorm 

van de mens, echter waren zij zeer goede boeren, zij verbouwden alles wat eetbaar 

was. 

Het overschot werd verkocht aan een ieder die er maar voor wilde betalen. 

Het waren vredige mensen, ook al waren zij niet zo ver ontwikkeld, dom waren zij 

niet. 

In het noorden, ja in het noorden daar leefde de mens, gevreesd voor hun moed. 

Zij deinsden nergens voor terug, zocht jij problemen dan konden zij die jou geven. 

Ondanks dat alles waren zij over het algemeen vriendelijk en beschaafd. 

En in het zuiden daar leefde men in een wereld vol magie en mysterie. 

Het land genaamd Magicea. 

Daar gebeurde onverklaarbare dingen en velen die daar heen gingen kwamen nooit 

meer terug. 

En dan was er het grote stuk land dat in het midden van alle andere delen lag. 

Niemand ging daar ongevraagd naartoe, dat was ook verboden. 

Het was het land van de draken, Draconia genoemd. 

Ondanks dat ze gevreesd werden waren zij erg vriendelijk. 

Zolang zij maar wisten dat jij op bezoek kwam, dit was meestal omdat men hun 

diensten nodig had. 

Want de draken waren de enige die steen kon doen laten smelten. 

In deze stenen zaten vaak andere stoffen verborgen, dit kon ijzer zijn of zelf iets 

totaal anders. 

Het enige dat zij voor hun diensten vroegen was iets om te ruilen, vaak ging het hier 

om iets eetbaars, een schaap of ander dier. 

Want zij hadden een grote eetlust en op hun land daar leefde niet veel. 

Dus om te voorkomen dat de draken gewoon de wereld over zouden nemen was er 

een overeenkomst met hen gesloten. 

En dat gaat nu al zo’n vijfhonderd jaar zo. 

Zolang iedereen zich aan de regels hield dan kon iedereen in vrede leven. 

En dat deed men. 

  

 

 

 



                 Alles leek zo vredig en gemoedelijk. 

 

 

 

Grump, hoe ver ben jij met het bouwwerk, het moet over een week klaar zijn. 

Maak je geen zorgen, ik zal het ruim op tijd klaar hebben. 

Dus voordat de kinderen weer naar school moeten is het gebouw klaar? 

Daar hou ik jou aan, want leren is belangrijk! 

Hé rustig, dit is geen speeltuin kinderen. 

Waarom gaan jullie niet ergens anders spelen, in de bergen bijvoorbeeld. 

In de bergen is het saai, daar is niets te doen. 

Hoe komen jullie bij dat idee, ik was vroeger toen ik zo oud als jullie was altijd in de 

bergen te vinden, het is daar geweldig. 

Weten jullie wat, ik zal het jullie laten zien, volg mij maar. 

Moet jij niet hier blijven om ervoor te zorgen dat alles hier doorgaat? 

Ach, geen zorgen kinderen, zij kunnen wel een paar uur zonder mij. 

En ik heb een excuus om nog een keer terug de bergen in te gaan. 

Kom laten wij gaan. 

En heb ik iets te veel gezegd, kinderen? 

Wij willen weer naar huis dit is saai. 

Saai, jullie weten niet wat plezier maken is, klimmen is leuk en goed voor je! 

Kom, nog een klein stukje verder, als jullie dan nog steeds terug willen dan gaan wij 

terug, is dat een deal? 

Goed, nog een klein stukje dan. 

Het is hier om de hoek, jullie zullen dit geweldig vinden. 

Wat, een grot, wat is er nu zo bijzonder aan een grot? 

Deze grot leid helemaal naar het land van de draken en niemand durft hier naar 

binnen te gaan. 

Men zegt dat hier binnen in deze grot het echte kwaad leeft, het soort kwaad dat 

graag kleine Grodol’s eet. 

Dat is niet waar toch, dat verzint u maar ter plekke. 

Ik zelf geloof dat ook niet, alleen het is ooit bedacht voor een reden. 

Niemand wil dat jij daar naar binnen gaat. 

Ik denk dat dit is om de vrede te bewaren tussen ons en de draken. 

Waarom komen de draken niet door deze grot naar ons toe? 

De doorgang is op veel plaatsen te smal. 

   

 



Draken hebben toch vuur, waarom maken zij die opening dan niet groter? 

Ja, daar is waar het verhaal vandaan komt, denk ik. 

Ik denk dat zelfs de draken bang zijn om die grot binnen te gaan. 

Er zit iets in deze grot en niemand wil het verstoren. 

Ons maak je niet bang Grump, wij zouden wel naar binnen gaan als het moest. 

Geen sprake van kinderen, ik had dit nooit aan jullie moeten laten zien. 

Kom, het is tijd om terug te gaan, iedereen vraagt zich nu vast af waar wij blijven. 

Eindelijk, daar zijn jullie weer, waar waren jullie al die tijd? 

Mama, wij zijn bij de grot geweest, die grot waar dat monster in leeft. 

Monster, kinderen je weet hoe ze zijn. 

Maar beloof mij dat jij daar nooit meer heen gaat! 

Mam, jij gelooft die verhalen toch ook niet? 

Grump, kan ik even met jou spreken en wel nu! 

Frada, doe even rustig, er is niks gebeurd en de kinderen hadden een geweldige 

middag, wat wil jij nu nog meer? 

Hoe haalde jij het in je hoofd om de kinderen die grot te laten zien. 

Wat is jouw probleem Frada, de kinderen zijn echt niet zo stom om daar naar binnen 

te gaan. 

Ik hoop dat jij gelijk hebt krijgt, want ik ben mijn broer op die manier verloren. 

Wat, had jij een broer, dat heb jij nooit verteld. 

Ja, ik wist het ook niet totdat mijn ouders mij het verhaal vertelden. 

Wacht eens even, nu probeer jij mij bang te maken en mij een schuldgevoel aan te 

praten, nee, dat zal niet werken Frada. 

Wat ben jij soms toch een bruut Grump, en dan te bedenken dat ik ooit gevoelens 

voor jou had, schaam jezelf! 

Kom mijn zoon, wij gaan naar huis. 

Zo Grump, hoorde ik dat goed, had zij een oogje op jou? 

Haha, erg leuk Prude, moet jij niet aan het werk, die school bouwt zichzelf niet. 

Mama, is het echt waar wat jij net vertelde, dat jij een broer had? 

Nee, dat had ik verzonnen omdat ik boos was op Grump, hij had jullie nooit die grot 

mogen laten zien. 

Wat is er zo bijzonder aan die grot, moeder? 

Beloof mij dat jij daar nooit meer heen gaat, is dat duidelijk? 

Jij maakt mij bang, mama. 

Mooi, dat is ook de bedoeling, want die grot is dood en verderf. 

Er leeft iets in die grot, iets dat kwaad wil doen aan ieder die hij tegenkomt. 

 



Mag ik morgen met de andere kinderen mee op avontuur? 

Op avontuur, waar gaat de reis dan heen, toch niet naar de grot?! 

Nee wij gaan naar het land van de magie, als jij dat goed vind, mag het mama? 

Gaat er een volwassene met jullie mee, anders ga jij niet mee, is dat duidelijk?! 

Ja, ik geloof dat de vader van Juwel mee gaat, die is erg aardig. 

Is zij niet het meisje waar jij een beetje gek op bent? 

Mama! 

Ik plaag jou maar een beetje, ik overleg het wel even met de vader van Juwel. 

Dank je mama, ik pak snel wat spullen bij elkaar. 

Zeg, ik heb nog geen groen licht gegeven, ik kan nog nee zeggen. 

En, mag ik mee? 

Ja, jij mag mee, jij had gelijk, de vader van Juwel gaat met jullie mee. 

Het was ook zijn idee, hij was daar ook voor het eerst geweest, toen hij net zo oud 

was als jij nu bent. 

Bedankt mama, jij bent de liefste mama van de hele wereld. 

Het is wel goed mijn jongen, ga nu maar slapen, het is vroeg opstaan morgen. 

Welterusten mama, ik hou van je. 

Ik hou ook van jou, Drudo. 

Het land van magie, dat is voor mij ook lang geleden. 

Het is al laat, ik ga ook maar onder de wol. 

Wat is dat nou allemaal, wie maken er zo veel lawaai daar buiten? 

Mama, wordt wakker, ze zijn er al! 

Wat, hoe laat is het dan mijn jongen? 

Zes uur, het is nog maar net licht aan het worden. 

Zes uur, wat is dat nu voor een tijd, ze zeiden vroeg, maar zes uur? 

Goed, goed, ik kom al, laat ze maar even binnen komen. 

Goedemorgen, sorry dat wij zo vroeg zijn. 

Het is een lange wandeling naar het land van de magie, dus ik dacht, laten wij vroeg 

vertrekken. 

Trouwens, waarom ga jij niet gezellig met ons mee? 

Ik weet het niet hoor, ik heb nog zoveel dingen te doen hier. 

Ja mama, ga met ons mee. 

Nou, uw zoon is enthousiast, het word erg gezellig dat beloof ik u! 

Nou goed, laat mij dan even iets anders aantrekken. 

Wij wachten wel even buiten op u. 

Hallo Drudo. 

Hallo Lewel, het is fijn om jou weer te zien. 

 



Ik ben er klaar voor, laten wij snel gaan. 

Mevrouw Frada, u ziet er beeldschoon uit, ik ben er onderste boven van. 

Het is gewoon een nette jurk, meer niet. 

Als u het zegt, kom wij moeten gaan nu de dag nog jong is. 

Zag jij hoe mijn vader naar jouw moeder keek? 

Ja, hij vindt haar wel leuk, geloof ik. 

Leuk, hij vindt haar meer dan leuk, zie jij niet wat ik net zag. 

Geen zorgen Jewel, mijn moeder ziet niks in jouw vader, vertrouw mij maar. 

Kinderen luister, het is een lange weg naar het land van de magie dus wie niet wil 

gaan kan nu nog afhaken. 

Goed, dan gaan wij, volg ons maar. 

Zie jij nu wel, ze lopen nu al naast elkaar. 

Dat duurt niet lang, hooguit vijf minuten, dan gaat ze naar achteren. 

En hoe gaat het met jullie twee, ik ga even achteraan lopen om de achterblijvers aan 

te moedigen. 

Nou, wat zei ik jou? 

Geloof mij, het is niet omdat jouw vader niet aardig is of er niet goed uit ziet, in 

tegendeel, alleen mijn moeder gaat nooit meer van een andere man houden. 

Mag ik vragen waarom, Drudo? 

Ik wil niet onbeschoft overkomen, begrijp mij niet verkeerd. 

Ik neem jou niks kwalijk, alleen ik kan jou nu even geen antwoord geven. 

Dit heb ik mijn moeder beloofd, jij zou het haar zelf moeten vragen, maar doe het 

niet nu, wacht daar nog even mee. 

Ik had het niet moeten vragen, het spijt mij. 

Nee, het is niet erg dat jij het vroeg, ik vind het juist flink dat jij het durfde te vragen, 

de meeste die ik ken vroegen het nooit. 

En, vinden jullie het leuk tot nu toe? 

Mevrouw Frada, ik schrok van u en ja ik vind het leuk tot nu toe. 

Dat is fijn om te horen! 

Jouw moeder is erg aardig. 

Ja, zij is de liefste moeder die er is, geloof mij maar! 

Ik heb mijn moeder nooit gekend, zij overleed toen ik geboren werd. 

Dat spijt mij om te horen, jij moet haar dan wel erg missen. 

Ik heb haar nooit gekend dus kan ik haar ook niet missen, maar ik begrijp wat jij 

wilde zeggen, dank je. 

Misschien kan mijn moeder ook een beetje jouw moeder zijn. 

Dat klinkt fijn. 

 



Kinderen luister, wij gaan verder met paard en wagen. 

Ik ken deze boer erg goed en hij zal ons vast wel een paard en wagen te leen geven. 

Ik ga nu even met hem praten, als jullie hier willen wachten? 

Frogo, ben jij daar het is Frada, ik wil jou om een gunst vragen. 

Frogo! 

Dat is raar, hij is altijd op de boerderij te vinden en het paard staat gewoon op stal. 

De wagen is ook hier dus hij is niet weg. 

Is alles oké mevrouw Frada, heb jij hulp nodig? 

Nee, ik red mij wel. 

Waar kan hij nu toch zitten, Frogo! 

De deuren van de grote schuur staan open, misschien is hij daar binnen. 

Frogo, zit jij hier binnen, ik ben het Frada. 

Frogo nee, wat is er gebeurd, help ik heb hulp nodig! 

Blijf hier kinderen, wij weten niet wat er aan de hand is. 

Ik roep jullie als het veilig is. 

Frada, wat ben jij nodig en wat is er gebeurd? 

We zijn te laat, hij is al dood. 

Wat is er gebeurd met hem? 

Ik heb geen idee, hij heeft brandwonden over zijn hele lichaam en kijk om je heen er 

is verder niks verbrand hier, wat is er gebeurd? 

Rustig Frada, het is al goed, maar wat vertellen wij de kinderen. 

Niks, zij horen dit niet te zien, dit is niet iets dat ik hen kan aandoen. 

Jij hebt gelijk, alleen wat gaan wij nu dan doen, wij moeten dit doorgeven aan het 

thuisfront. 

Nee nog niet, de kinderen verheugden zich zo erg op deze dag! 

Wij moeten verder gaan, zij verdienen een leuke dag. 

Hier komt bijna nooit iemand. 

Wij gaan gewoon door met onze reis en later vertellen wij wat hier is gebeurd. 

Jij hebt dit eerder gezien Frada, of niet? 

Laten wij nu maar doen alsof er niks aan de hand is en verder gaan met onze reis 

goed. 

Als jij het zegt, ik zal het paard halen. 

Goed, doe dat en Klumm, zeg niks hierover, begrepen! 

Jij maakt mij wel een beetje bang, maar ik zal niks zeggen. 

Drudo, wat denk jij dat daar is gebeurd? 

Ik zou het niet weten, alleen zo te zien was het niet zo erg als wij dachten. 

Daar komen ze al weer aan met het vervoer. 

 



Kinderen, stap vlug op de kar dan kunnen wij weer verder onze weg vervolgen. 

Wat is er Drudo, jij kijkt alsof jij een geest hebt gezien. 

Er is daar wel degelijk iets gebeurd en ik denk dat mijn moeder ook weet wat daar is 

gebeurd, zag jij hoe zij reageerde? 

Het zal wel meevallen want anders gingen wij nu wel terug. 

Jij hebt vast gelijk, ik zal het wel overdrijven. 

Nou, zit iedereen comfortabel, dan gaan wij vertrekken. 

Nee jij hebt gelijk, er is wel degelijk iets aan de hand waarom fluisteren ze anders 

tegen elkaar? 

Nou, zo erg kan het nou ook niet zijn, want net wat jij zei, wij zouden anders 

omkeren en niet verder gaan. 

Laten wij er maar over ophouden, het moet een leuke dag worden. 

Hoe ver nog mama? 

Niet zo ver meer jongen nog een uurtje of zo. 

Jullie gaan kennis maken met de grootste tovenaar van deze wereld. 

Hij is ook erg vriendelijk dus wees niet bang als je hem ziet. 

Hij is wat excentriek, maar ik beloof jullie, hij doet geen vlieg kwaad. 

Jouw moeder is een beetje een rare. 

Ja, soms is zij een tikje gestoord, op een goede manier natuurlijk. 

Jij mag blij zijn met zo’n moeder, Drudo. 

Ja, dat ben ik ook, na alles wat zij heeft moeten doorstaan was zij er altijd voor mij. 

Ik weet dat jij er niet over wilt praten, maar als jij zover bent dan ben ik er voor jou. 

Jij bent lief Juwel, daarom geef ik ook zo veel om jou. 

En nu laat ik jou blozen, dat is schattig! 

Hé jongens, kijk, Drudo heeft een oogje op Juwel. 

Drudo is verliefd, Drudo is verliefd. 

Jongens, zo kan die wel weer, laat die twee met rust. 

Anders zet ik jullie hier allemaal af en laat ik jullie hier achter. 

Dat doet u niet, toch? 

Als jullie zo doorgaan dan zullen jullie het vanzelf zien, dus gedraag jullie! 

Goed mevrouw, het spijt ons. 

Het is al goed kinderen. 

Nog eventjes geduld, wij zijn er bijna. 

Daar is de poort, kunnen jullie die ook zien? 

Ja, wij zijn er bijna, wij zijn er bijna. 

Gelukkig, de kinderen hebben niks doorgehad, dat is een goed ding. 

Laten wij er voor zorgen dat zij een onvergetelijk dag beleven! 

 

 



Wij worden al opgewacht, zo te zien. 

Dat is Lancelot, één van de ridders van de ronde tafel. 

Frada, dat is lang geleden, wat brengt jullie hier? 

Nou, wij wilden de kinderen een onvergetelijke dag bezorgen, als dat kan. 

Maar natuurlijk, iedereen is welkom in het land van koning Arthur. 

Alleen is hij al in vele jaren niet meer op zijn koninkrijk geweest. 

Niemand weet precies waar hij is hij moest iets regelen. 

Dat was het laatste wat hij tegen zijn volk had gezegd. 

En dat is al vele jaren geleden, ikzelf heb hem nog nooit ontmoet. 

Wie regelt dan alles hier? 

Dat ben ikzelf en ik doe dit al vele jaren. 

Voor mijn tijd deed mijn vader zijn werk en zijn vader daar weer voor. 

Dus al die tijd is de koning zelf niet meer hier geweest en jullie denken nog steeds 

dat hij in leven is na al die tijd? 

Ja, want onze koning is onsterfelijk. 

Niemand is onsterfelijk, dat weet jij net zo goed als ik. 

Nou, koning Arthur is dat wel degelijk! 

Oké als jij het zegt, ik zou het dan maar moeten geloven. 

Is Merijn ook in de buurt? 

Merlijn, de tovenaar bedoel je? 

Ja, wie anders, is hij hier of niet? 

Doe even rustig Frada, hij is hier, geen paniek, ik zal hem even laten weten dat jij 

hem zoekt, wacht hier! 

Wat is er met jouw moeder, waarom deed zij dat? 

Ik word hier een beetje bang van. 

Ja, ik begrijp het ook niet helemaal, zij is niet haarzelf, dat is wel duidelijk. 

Waar is Merlijn, jij zou hem halen! 

Merlijn kan niet weg op dit moment, hij heeft mij gevraagd om jou naar hem toe te 

brengen. 

Dit is Modred, hij zal voor de kinderen zorgen zolang jij weg bent. 

Als jij het goed vind, dan zal hij de kinderen rond leiden. 

Ja, dat is wel goed, zolang jij maar mee gaat, Klumm. 

Ja, ik zal mee gaan, de kinderen zijn in goede handen. 

Schat, mama komt wel weer terug, ik moet even met Merlijn praten, goed? 

Is wel goed mama, ik red mij wel. 

Dat weet ik toch, veel plezier alvast! 

Na u, Lancelot. 

Als u mij dan wilt volgen, deze kant uit. 

 

 

  

 



Hier binnen zit Merlijn, ik ga niet mee naar binnen. 

Bedankt Lancelot, jij bent een goede man. 

Merlijn, ben jij hier, ik ben het Frada, ik weet niet of jij mij nog kunt herinneren. 

Frada, maar natuurlijk herinner ik mij jou nog, kijk eens naar jou, jij bent nu een 

mooie jonge vrouw! 

Maar jij bent hier niet voor een reünie, dat kan ik al wel zien. 

Vertel mij, wat is er gebeurd? 

Hoe weet jij zo zeker dat er iets is gebeurd? 

Ik ben Merlijn, de grote tovenaar of was jij dat alweer vergeten? 

Nee, natuurlijk niet, stom van mij! 

Jij bent niet stom Frada, integendeel. 

Nou vertel, wat is er aan de hand? 

Ik denk dat ik een geest uit mijn verleden heb gezien. 

Een geest uit jouw verleden, wees even iets duidelijker, Frada. 

Onderweg hier naartoe zijn wij gestopt bij de boerderij van Frogo, hij is dood 

Merlijn! 

En het is hoe ik hem vond. 

Ga even zitten Frada, want ik kan zien dat het ernstig is, neem even een slokje 

water! 

En, gaat het weer een beetje? 

Hoe heb jij hem gevonden Frada, ik heb een beetje een idee, wat kan jij mij vertellen. 

Ik vond hem op de zelfde manier als hoe ik mijn man had gevonden. 

Hij was helemaal zwart geblakerd en alleen zijn lichaam, net als dat van mijn man, 

toen ik hem vond. 

Ik wist niet dat jij getrouwd was, ik had jou niet meer gesproken sinds jij hier was als 

tiener. 

Ja, er is veel gebeurd in al die jaren. 

Jij zei dat hij zwart geblakerd was, als in verbrand? 

Ja, zo leek het wel, alleen alles om hem heen was onaangetast. 

Wat is er gebeurd Merlijn, kan jij het mij vertellen, alstublieft?! 

Draken vuur, het was draken vuur. 

Draken vuur? 

Maar wij leven in vrede met de draken, dit is niet toegestaan! 

Nee, dat klopt en het spijt mij enorm Frada, maar een draak heeft jouw man en 

Frogo gedood. 

Waarom zou de draken koningin dit doen, waarom? 

Dit was niet het werk van de draken koningin. 

Als zij het niet was, wie dan wel? 

  

 



Dat is een goede vraag Frada, zij heeft drie dochters, zo ver ik weet. 

Ja, en? 

Als die in de pubertijd komen, dan doen ze soms vreemde dingen. 

Ook moord Merlijn, want als dit waar is dan is het moord. 

Laat mij dit even verder uitzoeken, Frada. 

Het kunnen ongelijken zijn, ook al zijn de gevolgen desastreus. 

Wat, wil jij dit gedrag nu goed gaan praten, Merlijn! 

Rustig en nee, ik keur dit gedrag niet goed, natuurlijk niet, alleen dit zou niet mogen 

gebeuren, dit laat zij nooit toe! 

Met zij bedoel jij de draken koningin? 

Ja, zij zou dit gedrag nooit tolereren en ze zou hier naar handelen. 

Hier is iets goed mis en ik ga het tot op de bodem uitzoeken, dat beloof ik! 

Ga nu maar terug naar de kinderen, ik ga hier werk van maken. 

Ik weet niet of ik dit nog wel stil kan houden voor mijn zoon. 

Hij heeft mij al meerdere keren gevraagd naar wat er met zijn vader was gebeurd. 

Hoe ga ik hem dit vertellen Merlijn, hoe vertel jij een jongen van 15 dat zijn vader is 

vermoord door een draak, hoe doe ik dat Merlijn?! 

Kom hier Frada, ik voel jouw pijn en verdriet. 

Blijf zo lang jij wilt, maar mijn advies is, praat met jouw zoon en vertel hem de 

waarheid, hij kan het het beste van jou horen. 

Voordat hij het van een ander hoort. 

Ik zelf zou niks tegen hem zeggen, maar zoals jij zelf ook wel weet, de wereld is klein. 

Jij hebt gelijk, het is tijd dat ik hem de waarheid vertel. 

Doe het wel subtiel, hij is nog maar een kind en kinderen zijn kwetsbaar. 

Ik zal met hem praten zodra wij weer thuis zijn, dat beloof ik. 

Doe dat Frada, alleen wacht er niet te lang mee. 

Lancelot, waar zijn de kinderen? 

Die zijn daar, ginder bij het meer, ik denk dat ze naar het eiland willen varen. 

Ze wachten op jou, kom ik zal jou wel even brengen. 

Ik heb nog nooit op een paard gezeten, Lancelot. 

Wees niet bang, dit paard is heel rustig en weet zich goed te gedragen. 

Hou je goed vast, dan gaan wij. 

Niet zo snel, Lancelot! 

Hou je gewoon goed vast, dan gebeurd er niks. 

Daar komt jouw moeder al aan Drudo en zo te zien is ze in goede handen. 

Kijkt u eens mevrouw en het viel wel mee of niet? 

Jij hebt makkelijk praten, ik zat achterop! 

 



Is alles goed met jou, moeder? 

Ja, alles is goed met mij, laten wij snel gaan, want ik had begrepen dat jullie naar het 

eiland wilden varen. 

Ja, het moet daar heel erg leuk zijn. 

Dat is het ook mijn jongen, ik ben er ook geweest toen ik net zo oud was als jij nu 

bent. 

Kom, laten wij snel in de boot stappen dan zijn wij voor het donker ook weer terug. 

Is alles goed met jou Frada, want mij houd je niet voor de gek! 

Ik wil er nu niet over praten Klumm, dit moment is voor de kinderen. 

Goed, ik begrijp het, ik zal verder niets vragen. 

Dank je Klumm en bedankt dat jij het toch vroeg. 

Nou kinderen, wie er als eerste in het midden van het eiland is. 

Kijk ze nu eens plezier hebben. 

Ik kan mij goed herinneren toen ik hier voor het eerst was, het is nog steeds magisch. 

Weet je, dit eiland zit vol met magie. 

Ik zie wat jij bedoeld, dit is echt heel bijzonder. 

Kijk mama, ik zweef in de lucht. 

Ja, dat kan ik zien! 

Kunnen wij hier niet blijven? 

Nee jongen, wij kunnen hier niet blijven. 

Wij moeten echt terug naar huis, het spijt mij! 

Wij moeten nu gaan anders is het al donker voordat wij weer thuis zijn. 

Ja, jij hebt gelijk, kom kinderen wij moeten weer gaan. 

Kunnen wij niet nog even wat langer blijven? 

Het spijt mij kinderen, wij moeten nu echt gaan. 

Kom, ik weet dat het hier leuk is, helaas kunnen wij niet blijven. 

Snel in de boot dan gaan wij weer naar het vaste land. 

En nu snel weer in de wagen dan gaan wij weer naar huis jullie ouders maken zich 

vast al zorgen, wij zijn al wat aan de late kant. 

Bedankt Lancelot, het was goed om jou weer eens te zien! 

Ja, jij ook en doe voorzichtig. 

 



                      Gespannen sfeer.  

 

Welkom terug kinderen en, hebben jullie een leuke tijd gehad? 

Ja, het was daar heel erg leuk, wij zijn naar het eiland geweest en we hebben echt 

magische dingen gezien. 

Ik kan het zien aan jullie gezichten. 

Ga maar snel naar huis, jullie ouders staan al te wachten. 

Hallo Grump, bedankt dat jij ons stond op te wachten. 

Wat is er aan de hand Frada, ik kan aan jou merken dat er iets is voorgevallen. 

Is er iets gebeurd, hebben de kinderen zich misdragen? 

Nee, de kinderen waren echt geweldig, ze deden het prima! 

Maar wat is er dan, ik kan zien dat er iets is, vertel het mij. 

Niet hier Grump, ga even met mij mee naar mijn huis. 

Goed, ik zal wel even me gaan. 

Dank je. 

Kom Drudo, wij moeten gaan, zeg maar even gedag tegen Juwel. 

Jij maakt mij wat onrustig Frada, is het ernstig wat jij mij wilt vertellen. 

Dat kan je wel zeggen ja, het is erg verontrustend te noemen en ik ben er zelf ook 

niet rustig onder. 

Ga jij maar naar je kamer Drudo, ik wil alleen zijn met Grump. 

Dit is volwassenen praat en ik wil niet dat jij dit hoort. 

Goed moeder, ik zal naar mijn kamer gaan. 

Ga zitten Grump, koffie? 

Nee dank je, ik kan anders later niet meer slapen. 

Iets anders dan, iets sterkers misschien? 

Vertel mij nu eerst maar even waarom jij met mij wilt praten. 

Jij weet nog wel hoe ik mijn man had gevonden, toen ik hem aantrof, dood in het 

veld. 

Ja, dat was echt verschrikkelijk, ik weet het nog als de dag van gisteren. 

Waarom vraag jij mij dat? 

Nou, vandaag ging ik even langs bij Frogo om een paard en wagen te lenen. 

En, is alles goed met Frogo? 

Nee Grump, alles is niet goed met Frogo, hij is dood. 

Wat, hoe is dat gebeurd en kon jij nog iets voor hem doen toen jij hem vond. 

Nee Grump, ik kon niets meer voor hem doen, hij was net als mijn man toen ik hem 

vond, zwartgeblakerd. 

Doe mij nu toch maar iets te drinken, zo sterk mogelijk! 

 

 



En jij bent toen gewoon verder gegaan naar het land van de magie, waarom? 

Voor de kinderen Grump, zij hadden dat nodig! 

En jij dan, hoe kon jij dit voor ze verborgen houden? 

Zij hebben Frogo niet gezien, zij weten niet dat hij dood is. 

Nee dat bedoelde ik niet, hoe kon jij een strak gezicht houden nadat je het had 

gezien. 

Dat moet echt verschrikkelijk voor jou zijn geweest. 

Ik geef toe, ik had het er erg moeilijk mee, alleen ik moest wel verder voor de 

kinderen. 

En ik moest Merlijn spreken, hij wist misschien wat er was gebeurd. 

En, wat zei Merlijn? 

Het was draken vuur dat hem heeft gedood. 

Draken vuur, dus nu weet jij ook wat er met jouw man was gebeurd, dat spijt mij 

enorm 

Frada, ik had geen idee. 

Ik wist het toen ook niet, alleen nu ik het weet ben ik erg in de war en wil ik weten 

waarom? 

Mam, is alles goed met jou, waarom huil jij? 

Sorry mijn jongen, ik wilde jou niet wakker maken, ga maar weer naar bed. 

Niet eerder dan dat jij mij vertelt waarom jij zo’n verdriet hebt. 

Het is oom Frogo of niet, hij is dood, ik wist het! 

Mijn lieve jongen, ik had het jou morgen willen vertellen. 

Ik had de hele dag al dat gevoel, ik wist dat er iets mis was bij de boerderij van oom 

Frogo, ik kon het aan je gezicht aflezen. 

Jij hield je erg groot moeder en ik wist dat er iets niet goed was. 

Waarom zei jij dan niks en ging jij mee in dit alles? 

Om jouw moeder, jij deed dit voor ons en ik deed het voor jou. 

Jij hebt een bijzondere jongen, hij is erg slim. 

Ja, dat heeft hij van zijn vader, die zag ook gelijk alles. 

Wat wil jij nu doen Frada, wij moeten de anderen wel iets vertellen voordat een 

ander hem vindt, want dan ontstaat er paniek. 

Ja dat wist ik, daarom is hij ook verplaatst naar de hooiberg. 

Ik weet dat is geen oplossing, maar voor nu is het de enige. 

Ik zal morgen met de anderen hierover spreken en vanuit daar zien wij wel verder. 

Dat is erg vriendelijk van jou Grump, ik hoop alleen dat ik jou nu niet te veel heb 

belast. 

Nee in tegendeel, ik regel het wel met de anderen, ga jij nu maar slapen. 

Wat ik eigenlijk bedoelde te zeggen was, proberen te slapen! 



Wat is er met oom Frogo gebeurd moeder en wat had dit met vader te maken? 

Heb jij ons afgeluisterd Drudo, want dat is niet wat jij moest doen. 

Het spijt mij moeder, maar toen ik jou over vader hoorde praten, toen kon ik niet op 

mijn kamer blijven. 

Dus alsjeblieft, vertel mij nu eindelijk wat er met papa is gebeurd. 

Ga zitten mijn zoon. 

Merlijn zei al dat jij het een keer zou vragen en hij zei ook dat ik het dan niet langer 

meer voor jou verborgen moest houden. 

Dus goed, ik zal het vertellen. 

Jouw vader is op dezelfde manier om het leven gekomen als jouw oom Frogo. 

Ik wist toen nog steeds niet hoe hij was gestorven en ik wist het tot op de dag van 

vandaag nog steeds niet. 

Merlijn heeft het mij verteld en ik was toen erg geschrokken. 

Vertel het moeder, hoe is papa gestorven? 

Door draken vuur mijn zoon, door draken vuur. 

Wat, waarom, wij zijn in vrede met de draken, waarom zouden zij dit doen. 

Dat weet ik niet en om eerlijk te zeggen, Merlijn had hier ook geen antwoord op. 

Dus op dit moment is er een draak die op ons jaagt? 

Dat weten wij dus nog niet, er speelt hier iets meer dan wat wij zien. 

Hoe kan jij nu zo kalm blijven, moeder? 

Geloof mij, ik ben wel degelijk aangedaan en ik ben uit op wraak vanwege de dood 

van jouw vader en oom. 

Wij moeten afwachten wat Merlijn zal vinden. 

Een tovenaar, hij is geen match voor een draak en dat weet jij net zo goed als ik. 

Natuurlijk weet ik dat en Merlijn weet dat zelf ook wel, hij zal echt niet in gevecht 

gaan met een draak, hij is niet gek! 

Het is al laat, wij moeten gaan slapen, in ieder geval proberen te slapen. 

Morgen zal een moeilijke dag worden, niet alleen voor ons, maar ook voor al de 

anderen. 

Wat willen die draken van ons mama? 

Dat weet ik niet jongen, ga nu maar weer slapen, ik zie jou in de morgen. 

Goed moeder, ik ga wel weer naar mijn bed. 

Qurd, ik mis jou zo erg veel. 

En vandaag is jouw broer ook naar je toe gekomen, waar dit ook mag zijn. 

Jij bent nog altijd in mijn hart en dat zal jij altijd blijven. 

Wat is er met jou gebeurd Qurd, waarom jij en vandaag jouw broer, waarom? 

 



Mama! 

Word wakker, er is iets gaande buiten. 

Wat is er, waarom schreeuw jij zo hard, ik ben niet doof! 

Kijk dan naar buiten, wat is er aan de hand? 

Dat weet ik toch ook niet, jij zag hen het eerst, maar ik ga wel even vragen. 

Frada, is het waar, is Frogo dood? 

Wie heeft jullie dit verteld, laat mij raden, Grump? 

Nou, hij had niet veel keus, iemand ging op weg naar zijn boerderij. 

Ik begrijp het al, Grump hield diegene tegen. 

Ja precies en toen moest hij het wel vertellen. 

Het is dus waar wat Grump ons vertelde, hij is dood en jij verzweeg dit voor ons?! 

Ja, hij is dood en ik verzweeg dit omdat ik het zelf ook niet kon geloven, laat staan 

begrijpen. 

Wat is er niet te begrijpen, dood is dood, of zijn wij nu gek? 

Het is de manier waarop hij is gestorven, dat maakte mij erg bang en dat doet het 

nog steeds. 

Bang, waarom zou jij bang moeten zijn, Frada? 

Omdat hij is vermoord door draken vuur, daarom! 

Draken vuur, laat ons niet lachen, draken leven al jaren in vrede met ons. 

Ja, zo lijkt het, maar geloof mij, het was draken vuur dat Frogo doodde en ditzelfde 

draken vuur heeft mijn man gedood. 

En waarom zouden de draken dit ons aandoen, het is niet logisch. 

Nee, dat is het zeker niet en toch is het de waarheid, er is iets gaande in het land van 

de draken, iets is er niet pluis. 

Wij vinden het erg voor jou, Frada en wij zullen u steunen met het verwerken van dit 

verlies, maar draken vuur, nee dat gaat er bij ons niet in. 

Wij denken dat iemand ons dat wil laten doen denken. 

Wat jij wilt Prudo, wat jij wilt. 

Ik weet nu wel beter, er is iets op komst en het is niet vriendelijk. 

Kom mannen, wij moeten verder met ons werk aan de school. 

Draken vuur, laat mij niet lachen zeg! 

Frada, het spijt mij enorm dat dit is voorgevallen, ik kon ze niet meer tegenhouden. 

Het is al goed Grump, zolang jij mij maar wel kunt geloven. 

Ik probeer het Frada, maar die Merlijn zal wel met bewijs moeten komen, anders 

weet ik het ook niet meer wat ik moet geloven. 

Ik waardeer jouw eerlijkheid Grump, bedankt voor alles, wij redden ons nu wel weer. 

 


